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Perfarum. Amfl. 1684. in fol, i

6 Germani de Silefid Fabrica Linguz Arabicz.
Rome 1639. in fol. ‘

7 Avicennz Opera, Arabicé. Rome 1593. in

ol, '

S,Ganon Avicennz Kirftenii Arabico-Latinus:
" Brefle 1601: in fol. ’ B

o Ejuldem Avicennz Opera , Latind, Venet
1608. 2. v. in fol. ’

10 Euclides, Arabic3, Rome 1594. in fol,

11 Alcoranus Arabico-Lat. per Marraccium, Pa-

" tavis 1698, in fol,

12 Elmeacini Hiftoria Saracenica, Arab. & Lat.

- per Erpenium. Lugd. Bat. 1625. in fol.

13 Sadi Rofarium Politicum, Perfice & Lat.
cum notis Gentii. Amf, 1654. in fol.

14 Evangelia Arabico.Latina. Rome 1619. in

‘ﬂ)l.'ﬁg.. . . . T .

15 Continuation des Annales de 'Empire Ot-
toman de Naimé Effendi par Rachid Effen~
di & Tchelebi Zadé , depuis Fan de grace
1660. jufqu’en 1729. Ouvrage imprimé
Turc a Conﬁantino?le. 3. tomes en 2.v. in fol.

 relieure Turque, I ' .

16 Maggii Syntagmara Linguarum: Orient. qua
in Georgia audiuntur. Rome 1643. in fol.

17 Biblioteque Orient. par d’Herbelot. in fol,
18 Di&ionnaire Frang. de Richelet, Rouen 17194
2. % in fol. - S
19 Gallia Chriftiana : tom. 1 & 2. 2, vol, in fol.
- 20 Martelotti Inftitutiones Linguz Arabice.

Rome 1620, n 4.

21 Ludolfi Lexicon £thiopico-Lat. Lond. 166 1,
n 4. o

22 Albonefii Introdu&io in Linguas Chald.
Syr. armen. & decem alias Linguas. Pagiz
1539.1m 4.

-



23 Grammatica Arabica, Arabice, in 4.

'24 Erpenii Grammatica Arabica. Lugd. Bat.

© 1656.in 4. - e T

25 Erpenii Grammatica Arabica dicta Giarumiia.
Leyde 1617. in 4. :

26 Ejuldem Rudimenta Linguz Arabica. Par.
1638. in 8.

27 Borhapeddini Enchiridion Studiofi , Arab. &
Lat. Trajeiti 1709, in 8.

28 Plalmi, Syriacé & Lat. per Erpenium. Lugd.
Bat. 16:5.in a. v
29 Pfalmi, Arab. & Lat, Rome 1614. in 4.
~ 30 Antitheles Fidei , Arab, & Lat. Rome 1§38.
in 4. .

31 Severus Alexandr. de Ritibus Baptifni , Sy-
- riact & Lat. Antverpie 1572, in 4. .
32 Eutychii Origines fuz Ecclefiz, Arab, & Lat.

per Seldenum. Lond, 1642, in 4.
33 Hiftoria S. Petri , Perfice & Lat. per Lud de
- Dieu. Lugd. Bat. 1639. in 4. '
34 Compendium Muhammedanorum de Chril-
to & Chriftiana Relig. in 4., :
3§ Guadagnoli Apologia pro Chrift. Relig,

- Rome 1631, in 4. g

~ 36 Synopfis propofitorum SapientizArabum Phi-
lofophorum, Arab. & Lat, Par, 1641. ing.

37 Alcoranus , Arabice, ex edit. Hinckelmanmni.
Hamb. 1694. in 4.

38 Hack(pan Fides & Leges Mohammedis , ex

~ Alcorano, Altderfii 1646. in 4. :

3 9 Teftamentum & Pationes inter Mohame-
dem & Chriftianos, Arab. & Lat. Par. 1630.
in 4. '

40 Alfragani Elementa Aftronemica, Arab. &
Lat. per Golium, Amfl. 1669. in 4.

41 Ulugh Beighi Tabule Aftronomice , Arab.
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& Lat. Oxonil 166 31’!! 4: )

42 Shah Cholgii Aftronomica, Perfic? & Lat]
per Gravium ....... Tabule Geographicz
Naffir Eddini & UlugBeighi , Perfice & Lat,
pereumdem Gravium. Lond. 1652. in 4.

43 Abul-Pharajii Hiftoria Dynaftiarum , Arab.
& Lat. per Pocockium. Oxon. 1663. 2. »il,
in 4.

4+ Houingeri Hiftoria Orientalis. Tiguri 1650.
in 4.

45 Rgvolutions de Perfe , en Arabe. Conflantin,
1730. in 4.

46 Philofophus autodida&us, five Epiftola Abi

“®Jaapfar , Arab. & Lat. per Pocockium. Ouon,
1671, in 4.

47 Hiftaria Tamerlanis , Arabicé. Lugd. Bat.
1636, in 4. - ?

48 Lamiato 'Ajam, Carmen Tograi, Arab. &

" Lat. per Pocockium. Oxon. 1661. in 8. |

49 Sam, Clerici Profodia Arabica. Oxon. 1661,
in8. :

so Hiftoire des Langues de I'Univers , par

" Duret. Yverdon 1619. in. 4. -

§'1 Reflexions fus les Hiltoires.des anciens Peu- |

" ples, par Fourmons. Par, 1735. 2. tom, en |
un vol, in 4.

42 Hiftoire de 'Empire Othoman , trad, du

" Prince Cantimir par M. de Joncquieres, Par.
1743. in 4. '

's3 Mceurs & Ufages des Tuxs, par M. Guer,

" Par. 1746, 2.v. in 4. fig. ~.

's4 Théatre de la Turquie , trad. de Pltalien

" par Michel le Févre, Par. 1678.in 4.

'#5 Voyage de Conftantinople, par Grelot. Rar.

" 1680. in 4. fig- '

§6 Hift, des Turcs , trad. de Chalcondyle pas
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i
de Vigenere, in 4. oo
s, Hift. Mahometane , trad.de I'Arabe par Vatd
tier ; avecle Portraic de Tamerlan, Par. 16584

in 4.
'y8 L’Afrique de Marmol ; trad. par d'Ablan<
court 3 avec les Cartes de Sanfon. 3, wol. in

4- ;

59 Voyages de Pietro della Valle , trad. del'I4
talien, 4. v. in 4. '

60 Voyages de Thevenot. 2. ». in 4.

61 Voyage de Perfe & des Indes Origntales;
trad. de Herbert. in 4.

62 Voyages du P. Avril. in 4. fig.

63 Relation du Serrail , par Tavernier. in 44

6 4 Voyage d’Efpagne en 1659. in 4.

65 Voyage du Levant en 1621. in 4.

66 Voyages de la Boullaye. in 4.fig.

67 Obfervations de Belon. Par. 1588. in 43

68 -%—lift. de la Chine de Semedo , trad. in 4.

69 Navigations- & Voyages de Nicolai, trady
en Italien. in 4. fig.

70 Defcription d’Ukranie. in 4.

71 Origine de la Regale, par Audoul. Pary
1708, in 4. ‘

72 Przadamite, (authore Ifaaco la Peyrere. )
in 4.

=3 Hiltoria del Concilio Tridentino , da Pietra
Soave Polano. in 4.

74 Infticutions Aftronemiques, par M, le Mon-
nier, Par. 1746. in 4. fig.

75 Bible Frangoife , par le Maiftre de Saci. Par.
1730. 10. v.in ¥8.

76 Catechifme $¢ Montpellier, Par. 1731, 3.
v.in 12,

77 Avent & Caréme de Bourdaloue. 4.7. in 12.
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»® Du Marfais des Tropes. in% .

79 Figure - de la Terre , par M. do Mauperq
tuis. in 8.

6 Petrone de Nodot. 2. 7.in 12, ﬁg

81 Hift. de Charles XIL. par M. de Volsaire. in
12.

82 Viede Juhen par M. de 1a Bleterie.. in 12,

83 Oracles des Sibylles, par Commiers. in 12,

84 Les Femmes militaires. in 12.

85 Science des Medailles , par Jobert. in 12.

86 Alcoran , trad. par du Ryer.in 12,

T-84 Fables de la Fontaine, Par. 1743, 2.v.in 12

88 Roger Bontemps. 2.v.in 12.

89 Le Monde enchanté , de Bekker, 4. 7. in
12.

90 Relation de l'Afnque, parde la Croxx 4o
in 12,

91 Voyage de Lucas en Turqune 3e¥.in 12
fig.

92 Voyage de Syrie & du Mont-Liban, par de;
la Roque. 2. v. in12.

93 Voyages de Struys. 3. v. in 12.

94 Voyage de Chardin en Perfe, in 12/

95 Voyage d’ Egypte , par Vanfleb. in 12,

96 Le méme en Itahen in 12.

97 L’Egypte de Murcadi, grad. par Vamcr in

98 Hn[’c d’Echiopie , trad de Ludolf. in 12.

99 Vie de Mahomet in 12.

100 Hift. de Mahomet IL par Guillet. 2. v. in
12.

301 Guerres des Turcs contre la Pologne ,
par de la Croix. in 12,

‘302 Etat de la Barbarie. in 12,

‘703 Captivité d’ Emanuel d’Arande. in 12.

‘104 Avantures de la Martiniere en Barbarie. it
12. fig,
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i16¢ Curiofités de la Nature & de PArt, dans
detix Voyages des Indes. in 12,
106 Hiit, de I'Archipel. in 12.
107 Conquéte de la Chine par les Tartares. in

108 Hift. dc Ia Créance & des Coutumes dés :
Nations du Levant , par de Moni. in 12.

. 109 Spizelius de Re Liceraria Sinenfium. in 12
110 Herodote ,trad, par du Ryer: 2. ». in 12., #*
111 Galani Hiftoria Armena. Colon. 1686. in 83
112 Inftru@ions fur PHift, de France & Rom.

) par le Rago:s in 12.
113 Vie de Sixte V. trad. de Leti. 2. ». in 12.
114. Vie de Charles V. trad, de Leti. 4. ». in

1 15 Vxe d Ehfabeth Reine d’Agleterre ; traq,
de Leti. 2. v. in 12,

115 * Le Spedtateur. 6. #.ip 12¢ by -

[y



Manuferits Arabes, Turcs, & Perfans.

k16 DI&ionnaires & Vocabulaires Arabes ;
Tuics & Perfans, de la eompofitionde
Frangois Petis de la Croix. 8. »ol. in fol, &

i 8.

217 Bibliothéque Orientale de Hadgi Calfa,

* en Arabe. petit in fol, relieure Turqué.

. 118 Geographie d’Aboulfeda, en Arabe. in fol.

w19 Chronologie & Geographie d’Aboulhaflan
Almafaoudi, én Arabe; avéc un commence-

- .ment de Tradu&ion Francoife, par Fr. Petis

. de la Croix. in 1401' :
ts2d Annales du Régne de Sultain Mehemet IV,
en Turc, granding.br. ~ ¥ .
@21 Hiftoiré des Monarchies Maliometanes, par
Huffein Effendi Hezarlen; en Turc. grand in 44
fi22 Differentes parties du précédent Manufcrit ;
traduites en Frangois par Pr. Petis de la Croix.
4. 7.0 4. n

t23 Hiftoire de Sindabad le Marin, en Arabe ;
‘avec une trad. Latine & une trad. Frangoife 4
par le méme. in 4. o

‘124 Annales de Fez & de Maroc, fous le titre
d’Alcartas : en Arabe caralt. Afric. in 4.

125 Tradulion Frangoife du précédent Manufa
crit, par le méme, in 4. :

126 Hiftoire des Arabes d’Efpagne , fous le ti-
tre de Racam Alhhilal Fy Nazm; en Arabe
caral. Afr. in 4. .

127 Hiftoire des Conquétes de Timur-Bec ou
Tamerlan, fous le titre de Zafar Namé , en

.. Perfan; avec un commencement de tradution

licteralg -4
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~ litteralepar le méme. in 43 oo
128 Hiftoire abregée des Conquétes de Ia Sy=
nié, en Turc. in 8. br. ' :
it29 Hiftoire de 'Empereur Soliman, partie en
. Turc partie en Perfan. in 8. br.

130  Hiftoire de Salomon Fils de David, en
Arabe. in 12.br. "

131 Hiftoire de Barbarie, & ptincipalement de
Tunis, en Arabe car. Afr. in 8, reliure Tur=
que.

132 Defcription d’Alep, en Arabe. in 8. reliure

urque.

133 Defcription de differentes Eglifes d’Afie &
d’Europe., en Arabe. in 8. reliure Turque. '
(134 Dérail de quelques pasties de la Perfe, en

Turc. in 8. br, _ o

135 Geographie ’Aby Hamid Mouhammed

fous le titre de Bijou des Curieux , en Arabe.

in8. . . :

‘136 Autre Traité de Geographie, en Ttc. int
8. reliure Turque: ’

137 Hiftoire des Prophétes, en Arabe. in 8.0r.

:x38 Martyrologe de Perfe, pat Huflein fils d’A4
ly Cachify, en Perfan, in 12.

139 Abregé de la Vie des Animaux; d’Alda~ -
miri ,en Arabe; avec une trad. Frangoife par
le mémeiin 12. - '

140 Gulcheni Raz un des Livres de la Doérine
myftique des Sophis, Quietiltes Perfans; avec
une trad. Frang. par le méme.... Enfuite eft
Y Ouvrage Myftique du Scheikh Elluhreddin

- Aly. Abdoullah Mehemmet, en Perfan. in 8.
£ 41 De laPriere des Mahometans ; en Arabes
in 8. br.

t42 Veis a lalouange de Dieu, & de fes attriy
buts, en Turc, in 38, br.
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43 “Traitds fur differentes matiéres de Théolas
gie ; de Medecine, &c, en Arabe. 2.wol. in 8,

'744 Vers moraux, par Chahab Abdin, fuivis

. de differens Traités,.en Arabe. in 12.

145 Pend Nameh, Ouyrage du Scheikh A’tthar
cormmy fous le nom. de Pend A’tthar, en Per-
fan. in 12. , . '

146 Bidpai on Pilpay, en Perfan. 2. vol. in 12.
relivie Turque. . .

147 Application du Jeu des Echets 3 la Mora-
le', en-Perfan; avec une trad. Frangoife du mé-.
me Petis de la Croix, in 12. -

148 Merveilles de la Nature, par Huffein fils
d’Aly, en Turc.in 8. - ‘

~ '149 Merveilles d’Aftronomie , par Mehemer
Alaly, en Arabe. in 12, '

150 Trairé des Forces mouvantes des Perfes, en
‘Perfan. in 12,

151 Parfaic Maréchal, en Turc. in 18.

352 Deux Commentaires fur le Poéme Arabe
intitulé Chuzour Eddeheb, ou la fagon de fé-
parer Por des autres métaux, en Arabe, car.
.Afr, Copié fur un Original acheté & Alexandrie

80, écus. in 8. reliure Turque,

l153 Secrets de Chymie & d’Alchymie, en Ara-
be & Turc. in 8.

154 Petit Traité de Chymie, en Perfan.in 12,

l155 Traité de Mufique, par Abdulcader fils de
Gaiby, en forme d’abregé de fon grand Livre
de Mufique pommé Zenzelelham ; en Perfan,

8, -

356 Petit trajté de Mufique, par Binnenazare
en Perfan. in 12. B

3 57 Deux autres petits traités de Mufique, dont
le premier qui a pour Auteur Aboulrefa eft ac-
compagné d'une trads Frangoife , par Petis de
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T2 Croix3 en Perfan, in 127 I
458 Differtation Frangoile de Fr. Petis de I3
Croix fur la Mufique des Orientaux. petit in 4.

259 Amours de Jofeph & de Zuleikha femme
de Putiphar en Perfan. in 12. reliure Turque.

‘160 Le méme, en Arabe. in 12, reliure Turque,

16t Amours de Megnoun & de Leileh, en Peg-
fan, in 12.reliure Turque. .

‘162 Amowrs de Kifl' & de Lajla, en Arabe
in12. rel. Turq.

163 Recueil de Poéfies Arabes. in 8.

164 Autre Recueil de Potfies Arabes. in 8.

164 Recueil de Poéfies Turques & Perfannes;
in 12,

166 Recueil de Poéfies Perfannes, in 8. reliure
Turque. :

167 Autre Recueil de Poéfies Perfannes. in 12,

16 8 Secretairé Turc ; avec une petite Arithmé-
‘tique., inx2. '

169 Qualités qu'on donne dans les Lettres, en
Turc. in 12,

370 Modéle de Lettres & de Placets, en Ture,
in 12, )

' 1781 bGrammaire Turque en Langue Arabe. in -
. br. '

172 Vocabulaire Turc, Arabe & Perfan ; aveg
une Differtation fur ces.3. Langues. in 12,
relure Turque.

173 Petit DiGionnaire Turc & Perfan de Dag»
neften. in 12, br.

174 Chaidi Onomafticon Turcicum & .Perfi-
cum. in 18. br.

175 Imitation de J. C.trad. en Arabe par’
le P. Ignace d’Orléans 5 avec des Réfléxions
fur ce Livre. in 8, rel. Turg. 4

176 Autre grad. de I’Imitatioa enB A.rabe,qu':

. ij



1%~
é%ond 3 la Tradu®ion Frandoife du S:. ds
* Beuil.-in 12. . _ . '
177 Livre de Prieres 3 I'ofage des Chrétiens ]
. Orientaux , en Arabe. in 24. o !
178 Plufieurs Livres imprimés & manufcrits de
Langue Armenienne, parmi lefquels font le. |
Di&ionnaire Armenien-Latin & la Grammaire -
de Rivola ; deux Vocabulaires Frangois- Arme-
..niens rédigés par Fr. Petisde la Croix ; Thes
Jaurus Schroderi ; Galani Inflitutiones Gramma-
tice & Logice; & autreés concernant la Relis
gion Chrétienne , & I'Hiftoire des Rois, Prine
.-¢es & Patriarches d’Armenie. o

La Vente defdits Liyres f¢ feraen détail Mardi .

6. Avril 1756. G’z}ours fuivans de relevée, em - 1
la maifon de M. Cochin , Avocat au Parlement ,; .

yue de Savoye. Ceux qui voudront auparavang

voir les Manuferits ; s'adrefferont audis Sieurs -
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